
Przenośny głośnik Bluetooth Edifier 
PP205 

Instrukcja obsługi



Zawartość opakowania

Głośnik

Kabel do ładowania typu C Instrukcja obsługi

Uwaga:
- Zdjęcia mają charakter poglądowy i mogą różnić się od rzeczywistego produktu.
- Ze względu na potrzebę ulepszeń technicznych i aktualizacji systemu, informacje i 
specyfikacje zawarte w niniejszym dokumencie mogą nieznacznie różnić się od 
rzeczywistego produktu. W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek różnic, 
pierwszeństwo ma rzeczywisty produkt.



Obsługa funkcji

MIC VOL MASTER VOL

➀ ➁

MIC IN LINE IN USB TF CARD TYP-C

⑭⑬⑫⑪➉➈

➇➆➅➄➃➂



1 Regulacja głośności mikrofonu 
2 Przełącznik zasilania 
Naciśnięcie: tryb wewnętrzny/zewnętrzny (w stanie włączenia) 
Naciśnięcie i przytrzymanie: włączenie/wyłączenie zasilania 
3 Poprzedni utwór 
Naciśnięcie: poprzedni utwór (w trybie Bluetooth/dysku flash USB/karty TF 
(microSD)) 
Naciśnięcie i przytrzymanie: poprzedni utwór po kolei (w trybie dysku flash 
USB/karty TF (microSD)) 
4 Odtwarzanie/pauza 
Naciśnięcie: odtwarzanie/pauza (w trybie Bluetooth/dysku flash USB/karty TF 
(microSD)) 
Wyciszenie/wyłączenie wyciszenia (w trybie Line In) 
Naciśnięcie i przytrzymanie: pojedyncza pętla/pełna pętla (w trybie dysku flash 
USB/karty TF (microSD)) 
5 Następny utwór 
Naciśnięcie: następny utwór (w trybie Bluetooth/dysku flash USB/karty TF 
(microSD)) 
Naciśnięcie i przytrzymanie: następny utwór po kolei (w trybie dysku flash 
USB/karty TF (microSD)) 
6 Tryb wejścia 
Naciśnięcie: tryb wejścia 
Naciśnięcie i przytrzymanie: rozłączenie Bluetooth (Bluetooth podłączony) 
7 Nagrywanie/odtwarzanie 
Naciśnięcie: rozpoczęcie nagrywania i ponowne naciśnięcie dowolnego przycisku 
w celu zatrzymania nagrywania (w trybie dysku flash USB/karty TF (microSD))
Naciśnij i przytrzymaj: odtwarzanie nagrania; naciśnij i przytrzymaj ponownie, aby 
zakończyć odtwarzanie 
8 Regulacja głośności muzyki 
9 Wejście mikrofonu przewodowego 
10 Wejście liniowe 
11 Wejście pamięci flash USB 
12 Wejście karty TF (microSD) 
13 Port ładowania 
14 Wskaźnik ładowania 
Ładowanie: czerwona dioda LED świeci światłem ciągłym 
Pełne naładowanie: czerwona dioda LED wyłączona



: Tryb Bluetooth
: Tryb wejścia liniowego

: Wejście pamięci flash USB
: Wejście karty TF (microSD)
: Światło włączone: tryb wewnętrzny Wyłączone: tryb zewnętrzny
: Światło włączone: pojedyncza pętla Wyłączone: pełna pętla
: Światło włączone: rozpoczęcie nagrywania
: Wskaźnik poziomu naładowania akumulatora

Wyświetlacz

Połączenie

MIC IN LINE IN USB KARTA TF TYP-C

1. Upewnij się, że głośnik jest w pełni naładowany, a następnie naciśnij i 
przytrzymaj przycisk "       ", aby go włączyć.
2. Wybierz żądany tryb wejścia i podłącz do odpowiedniego urządzenia audio.
3. Podłącz mikrofon przewodowy (brak w zestawie) do portu "MIC IN" i włącz go.
4. Głośność mikrofonu można regulować za pomocą pokrętła "MIC VOL" na panelu 
sterowania głośnika.



Specyfikacja 

Szczytowa moc wyjściowa: 24 W
Całkowita moc wyjściowa (RMS): 12W
Pasmo przenoszenia: 140Hz-14kHz
Wejście: 5V 2A 

Informacje na temat obsługi

Połączenie Bluetooth

Naciśnij, aby przełączyć 
na tryb Bluetooth

EDIFIER PP205

1. Domyślnie jest to wejście Bluetooth po pierwszym włączeniu; lub przełącz na 
wejście Bluetooth, naciskając przycisk "     " na panelu sterowania głośnika w 
innych trybach wejścia.    
2. Głośnik automatycznie wejdzie w stan parowania Bluetooth, "         " będzie 
szybko migać na ekranie wyświetlacza.
3. Wybierz "EDIFIER PP205" w ustawieniach urządzenia, aby się połączyć, "            " 
będzie stale świecić na ekranie wyświetlacza po połączeniu.

Uwaga:
Aby korzystać ze wszystkich funkcji Bluetooth tego produktu, należy upewnić się, 
że urządzenie źródłowe audio ma profile A2DP i AVRCP.



Ładowanie

1. Naładuj głośnik po usłyszeniu sygnału informującego o niskim poziomie 
naładowania akumulatora.
2. Ładowanie: czerwona dioda LED świeci światłem ciągłym 
Pełne naładowanie: czerwona dioda LED wyłączona
3. Aby wydłużyć żywotność akumulatora, lepiej ładować go przez ponad 2 do 3 
godzin, nawet po zgaśnięciu czerwonej diody LED.
4. Jeśli głośnik nie jest używany przez dłuższy czas, lepiej ładować go raz na trzy 
miesiące, a każde ładowanie powinno trwać od 5 do 10 godzin.

Rozwiązywanie problemów

Nie można połączyć się z urządzeniem Bluetooth.
- Upewnij się, że głośnik jest włączony.
- Upewnij się, że głośnik jest przełączony w tryb Bluetooth.
- Rozłącz się z dowolnym urządzeniem Bluetooth, naciskając i przytrzymując 
przycisk " " na głośniku, i ponownie wyszukaj "EDIFIER PP205".
- Wyłącz głośnik i uruchom go ponownie, aby przełączyć na tryb Bluetooth, 
ponownie wyszukując "EDIFIER PP205".

Brak dźwięku z głośnika
- Upewnij się, że głośnik jest włączony.
- Upewnij się, że kable audio są dobrze podłączone, a wejście jest prawidłowo 
ustawione na głośniku.
- Upewnij się, że sygnał wyjściowy ze źródła audio jest prawidłowy.
- Spróbuj zwiększyć głośność lub źródło dźwięku.
- Wyłącz głośnik i uruchom go ponownie.

Nie można odczytać plików z dysku flash USB/karty TF (microSD).
- Upewnij się, że dysk flash USB/karta CF (microSD) jest prawidłowo włożona do 
gniazda.
- Upewnij się, że plik audio na dysku flash USB/karcie TF (microSD) ma format 
MP3/WMA, a najwyższa obsługiwana częstotliwość próbkowania wynosi 48 kHz.
- Włóż dysk flash USB do komputera i kliknij prawym przyciskiem myszy 
"Właściwości", aby sprawdzić, czy jego system plików ma format FAT16, FAT32, 
exFAT itp. Ponieważ pliki NTFS nie są obsługiwane przez ten głośnik, użytkownicy 
mogą sformatować dysk flash USB do formatu FAT lub użyć innego dysku flash USB.

Nie można nagrywać lub nagrywany dźwięk jest słabej jakości.
- Upewnij się, że pamięć flash USB/karta CF (microSD) jest włożona i ma 
wystarczającą pojemność.
- Spróbuj zwiększyć głośność muzyki lub mikrofonu.



Uproszczona deklaracja zgodności

Producent: EDIFIER INTERNATIONAL  LIMITED
Adres: Pokój 2101, 21 piętro, The L. Plaza, 367-375 Queen's Road, Hongkong, Chiny

Produkt: Przenośny głośnik Bluetooth
Model: PP205

Wyrób jest zgodny z dyrektywą Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/53/UE z 
dnia 16 kwietnia 2014 r. w sprawie harmonizacji ustawodawstw państw członkow-
skich dotyczących udostępniania na rynku urządzeń radiowych i uchylającą dyrek-
tywę 1999/5/WE.

Deklaracja zgodności dostępna na stronie internetowej:
https://files.innpro.pl/Edifier

Częstotliwość radiowa: 2400-2483 MHz
Maks. moc częstotliwości radiowej: ≤20 dBm



Ochrona środowiska

Zużyty sprzęt elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywą Unii Europejskiej, nie może być 
umieszczany łącznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on selektywnej zbiórce i 
recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniając jego prawidłowe usuwanie, zapobiegasz 
potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla środowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego. 
System zbierania zużytego sprzętu zgodny jest z lokalnie obowiązującymi przepisami ochrony 
środowiska dotyczącymi usuwania odpadów. Szczegółowe informacje na ten temat można 
uzyskać w urzędzie miejskim, zakładzie oczyszczania lub sklepie, w którym produkt został 
zakupiony.
Produkt spełnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejścia Unii Europejskiej (UE), dotyczą-
cych zagadnień związanych z bezpieczeństwem użytkowania, ochroną zdrowia i ochroną środo-
wiska, określających zagrożenia, które powinny zostać wykryte i wyeliminowane.

Niniejszy dokument jest tłumaczeniem oryginalnej instrukcji obsługi, stworzonej przez produ-
centa.

Szczegółowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta dostępne na 
stronie internetowej https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Produkt należy regularnie konserwować (czyścić) we własnym zakresie lub przez 
wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w zakresie użytkownika. W przypadku braku 
informacji o koniecznych akcjach konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w instrukcji 
obsługi, należy regularnie, minimum raz na tydzień oceniać odmienność stanu fizycznego 
produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek 
odmienności należy pilnie podjąć kroki konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak 
poprawnej konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili wykrycia stanu odmienności może 
doprowadzić do trwałego uszkodzenia produktu. Gwarant nie ponosi odpowiedzialności za 
uszkodzenia wynikające z zaniedbania.

Importer: 

INNPRO Robert Błędowski sp. z o.o.
ul. Rudzka 65c
44-200 Rybnik, Polska
tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl
www.innpro.pl



Środki bezpieczeństwa

Przed przystąpieniem do ładowania sprawdź czy styki urządzenia są czyste.
Nigdy nie pozostawiaj urządzenia podczas użytkowania i ładowania bez nadzoru.
Zadbaj o to, aby w sytuacji awaryjnej móc szybko odłączyć urządzenie od źródła 
zasilania.
Nigdy nie wystawiaj urządzenia na działanie wysokiej temperatury. 
Ładuj urządzenie w miejscu suchym i dobrze wentylowanym z dala od materiałów 
łatwopalnych, zachowaj wolną przestrzeń min 1m od innych obiektów.
Nigdy nie zakrywaj urządzenia podczas ładowania.
Nigdy nie używaj zasilacza, stacji ładowania, kabli itp bez rekomendacji i atestu 
producenta.
Zadbaj o swoje mienie, urządzenie wyposażone jest w ogniwa które są trudne do 
ugaszenia, wyposaż się w płachtę gaśniczą.

Akumulator LI-ION

Urządzenie wyposażone jest w akumulator LI ION (litowo-jonowy), który z uwagi 
na swoją fizyczną i chemiczną budowę starzeje się z biegiem czasu i użytkowania. 
Producent określa maksymalny czas pracy urządzenia w warunkach laboratoryj-
nych, gdzie występują optymalne warunki pracy dla urządzenia, a sam akumula-
tor jest nowy i w pełni naładowany. Czas pracy w rzeczywistości może się różnić od 
deklarowanego w ofercie i nie jest to wada urządzenia a cecha produktu. Aby 
zachować maksymalną żywotność akumulatora, nie zaleca się go rozładowywać 
do poziomu poniżej 3,18V lub 15% ogólnej pojemności. Niższe wartości, jak np. 
2,5V dla ogniwa uszkadzają je trwale i nie jest to objęte gwarancją. W przypadku 
zaniechania używania akumulatora lub całego urządzenia przez czas dłuższy niż 
jeden miesiąc należy akumulator naładować do 50% i sprawdzać cyklicznie co dwa
miesiące poziom jego naładowania. Przechowuj akumulator i urządzenie w miej-
scu suchym, z dala od słońca i ujemnych temperatur.

Akumulator LI-PO

Urządzenie wyposażone jest w akumulator LI PO (litowo-polimerowy), który z 
uwagi na swoją fizyczną i chemiczną budowę starzeje się z biegiem czasu i użytko-
wania. Producent określa maksymalny czas pracy urządzenia w warunkach labo-
ratoryjnych, gdzie występują optymalne warunki pracy dla urządzenia, a sam 
akumulator jest nowy i w pełni naładowany. Czas pracy w rzeczywistości może się 
różnić od deklarowanego w ofercie i nie jest to wada urządzenia a cecha produk-
tu. Aby zachować maksymalną żywotność akumulatora, nie zaleca się go rozłado-
wywać do poziomu poniżej 3,5V lub 5% ogólnej pojemności. Niższe wartości, jak 
np 3,2V dla ogniwa uszkadzają je trwale i nie jest to objęte gwarancją. W przypad-
ku zaniechania używania akumulatora lub całego urządzenia przez czas dłuższy 
niż jeden miesiąc należy akumulator naładować do 50% i sprawdzać cyklicznie co 
dwa miesiące poziom jego naładowania. Przechowuj akumulator i urządzenie w 
miejscu suchym, z dala od słońca i ujemnych temperatur.


